DE Diese Holzschutzlasur ist eine
l6semittelhaltige, offenporige, at-
mungsaktive und wasserabweisende
Diinnschichtlasur fiir Holz. Wetterfest,
UV-bestandig. Nur flr aussen! Die
Untergriinde missen sauber, fest, tro-
cken, tragfahig, fett- und wachsfrei so-
wie frei von geschlossenen Lackfilmen
sein. Verwitterte Holzteile abschleifen
- und alte Lasuranstriche anschleifen.

 Rohes Holz muss vorbehandelt werden.

Dose ca. 2 Min. schitteln. Probespri-

hen. Nicht mit Acryl-Lack tiberspriihen.

Trocknung: Oberflachentrocknung
nach ca. 4-6 Stunden. Durchgetrocknet
nach ca. 12 Stunden. Reichweite: ca.
2-3 m?/ Dose 400 ml.

~ GEFAHR Extrem entziindbares Ae-
rosol. Behalter steht unter Druck und
~ kann bei Erwarmung bersten. Ist arztli-

cher Rat erforderlich, Verpackung oder |

Kennzeichnungsetikett bereithalten.

~ Darf nicht in die Hande von Kindern

- gelangen. Von Hitze, heissen Oberfla-

~ chen, Funken, offenen Flammen und

anderen Zindquellen fernhalten. Nicht
rauchen! Nicht gegen offene Flamme
oder andere Ziindquelle sprihen. Nicht
durchstechen oder verbrennen, auch

~ nicht nach Gebrauch. Aerosol nicht ein-
~ atmen. Vor Sonnenbestrahlung schit-
zen. Nicht Temperaturen tiber 50 °C

- aussetzen. Entsorgung des Inhalts / des

Behalters gemaéss den regionalen Vor-

~ schriften. Ohne ausreichende Luftung
- Bildung explosionsfahiger Gemische

- moglich. Benutzung ausschliesslich
gemadss Verwendungszweck. Kann
allergische Reaktionen hervorrufen.
Verursacht schwere Augenreizung.
Imp.: RODARO GmbH, Erlistrasse 3,
6403 Kissnacht am Rigi

Tel: +41 (0)41 390 14 53

F Cette lasure de protection de bois

- est une lasure a film mince solvant,
| poreux, perméable a lair, résistant

a l‘eau destinée au bois. Hydrofuge
protége durablement contre les UV.
Unigquement pour l‘extérieur. Toutes

'f les surfaces doivent étre seches, pro-
- pres, solides, sans graisse et cire ainsi

d‘anciennes couches de vernis. Poncer

- les pieces intempéries ainsi que les re-

vétements anciens. Prétraiter le bois a
nu. Agiter Iaérosol env. 2 min. Faire un

. test de pulvérisation. Ne pas recouvrir

de peinture acrylique. Séchage de sur-
face apres environ 4-6 h. Durcissement
complet aprés 12 h. Portée: ca. 2-3 m? /
pulvérisation par boite de 400 ml.

DANGER Aérosol extrémement

i inflammable. Récipient sous pression:
~ peut éclater sous |‘effet de la chaleur.

En cas de consultation d‘'un médecin,

. garder a disposition le récipient ou
- |‘étiquette. Tenir hors de portée des en- |
' fants. Tenir a I'écart de la chaleur, des |
- surfaces chaudes, des étincelles, des

flammes nues et de toute autre source

~ d‘inflammation. Ne pas fumer. Ne pas

vaporiser sur une flamme nue ou sur
toute autre source d'ignition. Ne pas
perforer, ni brdler, méme aprés usage.
Ne pas respirer les aérosols. Protéger
du rayonnement solaire. Ne pas
exposer a une température supérieure
450 °C. Eliminer le contenu / récipient
conformément a la réglementation
nationale. Sans aération suffisante, il
peut y avoir formation de mélanges
explosifs. Peut produire une réaction
allergique. Provoque une séveére irrita-

- tion des yeux.

Imp.: RODARO Germany GmbH,

~ Talstrasse 17, D-74223 Flein

Tel: +49 7131-919 3047

Nur restentleerte Dosen zum
Recycling geben. Dosen mit Resten
bei der Sammelstelle fur Altlacke
abgeben

~ment vides au recyclage. Déposer les |
bombes contenant des restes dans
unlieu de collecte approprie.

Lasure de protection
pour bois

Grundierung und Lasur
Apprét et lasure

Nur flr aussen
Uniguement pour l‘extérieur






